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Windows

Contents may vary by location.

To neplexopevo pmopei va Slagépel avdloya pe tnv TomoBeaia.
Vsebina se lahko razlikuje glede na lokacijo.

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

Do not open the ink cartridge package until you are ready
to install it in the printer. The cartridge is vacuum packed to
maintain its reliability.

Mnv avoiyete Tn cuckevacia Tou Soxeiov peAdvng, mapd
HOVO OTaV €I0TE £TOIHOL VA TO TOMODETHOETE OTOV EKTUNWTI).
To Soxeio gival GPPAYICHEVO AEPOTTEYWG Yia va dtatnpeitat
n a§lomortia tou.

Paket kartus s ¢rnilom odprite 3ele, ko ste pripravljeni na namestitev
tiskalnika. Kartusa s ¢rnilom je vakuumsko pakirana, da ohrani svojo
zanesljivost.

Nemojte otvarati pakovanje spremnika tinte dok ga ne budete spremni
instalirati u proizvod. Spremnik je u vakuumiranom pakovanju radi o¢uvanja
njegove pouzdanosti.

Do not connect a USB cable unless instructed to do so.

Mn cuvdéete kahwdio USB, ektd¢ av oag {ntnOei kAt
TéTOl0.

Kabel USB prikljucite Sele, ko ste k temu pozvani.

Ne spajajte USBkabel ako niste primili uputu da to
udinite.

lllustrations of the printer used in this manual are examples only.

O1 OTTEIKOVIOELG TOU EKTUTIWTH TTOU XPNOIHOTIOIoUVTaL O AuTd TO EYXELPiSIo
amoteAolV pévo mapadeiypata.

Slike tiskalnika, uporabljene v tem priro¢niku, so vzor¢ne.
llustracije na pisacu koristene u ovom priru¢niku samo su primjeri.
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Remove all protective materials. / Apaipéote OAa T TPOCTATEVTIKA UAIKAL.
Odstranite vso zas¢itno embalazo. / Uklonite sav zastitni materijal.

Do not load paper above the ¥ arrow mark inside the edge guide.

Mnv TomoBeteite To XapTi MAvw amod To onuadt Béhoug ¥ oto
E£0WTEPIKO TOU TAATVOU 08nyou.

Papirja ne vstavljajte nad oznako puscice ¥ v notranjosti vodila robov.
Papir ne umedite iznad oznake ¥ unutar rubne vodilice.

Set the paper size and paper type for the
paper cassette. You can change these
settings later.
OpioTe 1o péyebog Kat Tov TUTTO XaPTIOU
Paper Type — yla TNV Kaoéta xaptiol. Mmnopeite va

. aMagete I pubuioelg autég apyotepa.
Nastavite velikost in vrsto papirja za
kaseto za papir. Te nastavitve lahko
spremenite pozneje.

Podesite veli¢inu i vrstu papira za kasetu za papir. Ove postavke mozete
mijenjati kasnije.

@ Conrmatan

To san Fax Semag WiZar, connect Be phone ine and
#ouch Procosd

@ ° Cassatio[f)

Salect ihe airs asd type of e londed paper,

Pager Szn

Faverie Pader Seings

Make the fax settings. You can change
these settings later. If you do not want
to make settings now, close the fax
settings screen.

Mpaypatomolnote Tig pubuioels eag.
Mmopeite va aANA&eTe TIG pUBUIOELG
auTtéq apyodtepa. Eav Sev Béhete va
KAVETE TIG PUBMIOEIC TwPQ, KAEIOTE TNV
00dvn pubuicewv @ag.

Opravite nastavitve faksa. Te nastavitve lahko spremenite pozneje.
Ce jih zelite konfigurirati pozneje, zaprite zaslon z nastavitvami faksa.

Odaberite postavke faksa. Ove postavke mozete mijenjati kasnije.
Ako ih ne Zelite odabrati sada, zatvorite zaslon s postavkama faksa.

2. Installing Software

Windows

. For Sysiem Administrator Lise Only

. B .

Insert the CD and then select A. If you need to connect multiple computers as
a system administrator, select B and see the Administrator’s Guide to set up the
administrator’s settings.

TomoBetote To CD Kot emAEETE A. EQv Tipémel va ouvdéoete MOAAAOUG
UTIONOYIOTEG WG SIOXELPLOTAG CUOTAHATOG, EMAEETE B Kal avatpéte oTov

06nyo¢ AlayelploTh yla va TIpOyHOTOTIOIOETE TIG pUBUIOELG SloXEIPLOTH.

Vstavite CD in izberite moznost A. Ce Zelite povezati ve¢ ra¢unalnikov kot skrbnik
sistema, izberite moznost B in preberite Prirocnik za skrbnike, da nastavite
nastavitve za skrbnika.

Umetnite CD i odaberite A. Ako trebate spojiti viSe racunala kao administrator
sustava, odaberite B i pogledajte Vodic za administratore kako biste odabrali
postavke administratora.

If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

Eav epgpaviotei e1domoinon anod To teiXog mpooTaciag, EMTPEPTE TV
npoofaacn oTiC EpapuoyEg Tng Epson.

Ce se prikaze opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop za aplikacije Epson.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

e <Connecting to PBX> <Connecting to DSL or ISDN>

e 5]

Available phone cable

AlaBéotpo KaAwsio
TNAEQWVOU

RazpoloZljiv telefonski
kabel

ouokeung RJ-11

Telefonska linija RJ-11 / komplet za prikljucitev
telefona RJ-11

Dostupan telefonski Telefonska linija RJ-11 / Telefonska veza za RJ-11

kabel

RJ-11 Phone Line / RJ-11 Telephone set connection
TnAe@wvikn ypapun RJ-11 / ZOvSeon TNAEQWVIKAG

Connect a phone cable.

JuvdéoTe éva KaAwSIo TNAEPWVOU.
Prikljucite telefonski kabel.

Spojite telefonski kabel.

if so, use the cable.

Avdaloya pE TNV TTEPIOXT), O EKTUTTWTNG EVEEXETAL VA GUVOSEVETAL

and KaAWS10 TNAEPWVOUL. TNV MEPIMTWON AUTH, XPNOIHOTIOIOTE TO
KaAwsio.

V nekaterih obmogjih je tiskalniku priloZen telefonski kabel, ki ga lahko
uporabite.

Ovisno o podruéju kupnje, uz pisa¢ ¢ete mozda dobiti i telefonski kabel
koji mozete iskoristiti.

If you want to share the same phone line as your telephone, remove the
cap and then connect the telephone to the EXT. port.

Edv BéAeTe va polpaleoTe TNV iS1a TNAEQWVIKN YPOAUUN HE QUTAV TOU

B0pa EXT.

Ce Zelite uporabljati isto telefonsko linijo kot za telefon, odstranite
pokrovcek in prikljucite telefon na vrata EXT.

i spojite telefon na prikljucak EXT.
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Connect and plug in. Turn on.

TuvdéoTe To KOAWSI0 0TN
OUOKEUN Kal KaTomv otnyv mpida.

EvepyomolioTe Tn CUOKEUN.
Vklopite.
Povetzite in prikljucite. Ukljucite

Spojite i ukopcajte.

No CD/DVD drive
Mac OS

» @\' http://epson.sn

Visit the website to start the setup process, install software, and configure
network settings.

Emoke@beite Tov 1I0TOTOMO YIa Va €KKIVAOETE TN Sladikacia puBuiong, va
EYKATAOTAOETE AOYIOUIKO KAl VO pUBUICETE TIC TAPAETPOUG SIKTUOU.

opremo in konfigurirate nastavitve omrezja.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli proces postavljanja, instalirajte
softver i odaberite mrezne postavke.

iOS/Android

See the User’s Guide for more information on printing
from a smartphone or tablet.

Avatpé€te 0TI O8nyiec xprioTn Yia TIEPIOOOTEPES

n tablet.

= Preberite Navodila za uporabo, v katerih boste izvedeli
vec o tiskanju iz pametnega telefona ali tablicnega
rac¢unalnika.

Pogledajte Korisnicki vodic za vi$e informacija o ispisivanju preko pametnog
telefona ili tableta.

Using your mobile device, you can print from any location worldwide to your
Epson Connect compatible product. Visit the website for more information.

XPNOIHOTIOIWVTAG TO KIVNTO 0aG TNAEPWVO, UTTOPEITE VA EKTUTIWVETE OTO
ouppatd mpoidv oag Epson Connect amé omoladrimote tonoBeaia o€ OAo Tov
KOOO. EMOKEPOEITE TOV IOTOTOTIO YIa TIEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIEC.

tiskate kjer koli na svetu. Ce Zelite dodatne informacije, obis¢ite spletno mesto.

proizvoda kompatibilnog s uslugom Epson Connect. Saznajte vise o tome na
nasim internetskim stranicama.

Administrator' Guide.

You can open the PDF manuals from the shortcut icon, or download the latest
versions from the following website.

Mmopeite va avoiete Ta Eyxelpidia PDF amd 1o lkovidlo cuvtopeuong

Va TIPAYUATOTOINOETE PN TwV TEAEUTAIWY EKSOOEWV amod TV akdAoubn
TomoBeoia web.

Priro¢nike v obliki zapisa PDF lahko odprete s klikom ikone ali prenesete
najnovejse razlicice s tega spletnega mesta.

Priru¢nike u PDF formatu mozete otvoriti pritiskom ikone precaca ili preuzmite
najnovije verzije s web-mjesta u nastavku.

http://www.epson.eu/Support (Europe)

Depending on the area, a phone cable may be included with the printer,

TNAEPWVOU 0AC, APAIPEDTTE TO KATIAKL KAl CUVOECTE TO TNAEQWVS 0aG 0T

Ako Zelite dijeliti telefonsku liniju s telefonom, uklonite sigurnosnu kapicu

Obisc¢ite spletno mesto, da zacnete postopek namestitve, namestite programsko

TANPOQYOPIEC OXETIKA HE TNV EKTUTIWON anmd smartphone

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Ce je vas tiskalnik zdruzljiv s storitvijo Epson Connect, lahko iz mobilne naprave

Pomocu mobilnog uredaja mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta na svijetu preko

http://support.epson.net/ (outside Europe)

Select a language, country and time.
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Nedariands ]

EmAé€Te yA\wooa, xwpa Kal wpa.
Izberite jezik, drzavo in cas.
Odaberite jezik, zemlju i vrijeme.

Raise the scanner unit and open the ink

l‘® cartridge cover.

= INKWOTE TNV Hovada Tou COpwTh
Kat avoi€Te To KAAUPHA Twv Soxeiwv
UEAAVNG.

Odprite enoto opti¢nega bralnika in nato
Se pokrov kartus s ¢rnilom.

Podignite jedinicu skenera i otvorite
poklopac spremnika s tintom.

Gently shake all new ink cartridges four
or five times and then remove it from its
package.

Avakiviiote amald 6Aa Ta véa Soxeia
HENAVNG, TEOOEPIG UE TTEVTE POPEC, Kal
£TIEITA AQPAIPECTE TA ATTO TN CUOKEVATIa
TOUG.

Vse nove kartuse s ¢rnilom nezno
stirikrat ali petkrat pretresite in jih
odstranite iz embalaze.

Lagano protresite sve nove spremnike crne tinte Cetiri ili pet puta i zatim ih
izvadite izambalaze.

Do not touch the sections shown in the
illustration of the cartridge.

Mnv ayyiete Ta TuRpata mou gpgavifovrat
GTNV ATTEIKOVION TNG KACETAG.

Ne dotikajte se delov, prikazanih na sliki
kartuse.

Nemojte dirati dijelove prikazane na
spremniku.

Remove only the yellow tape.
Agaipéote pévo TNV Kitpivn Tawvia.
Odstranite samo rumen trak.

Uklonite samo Zutu traku.

For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came
with this printer. These cartridges cannot be saved for later use. The
initial ink cartridges will be partly used to charge the print head.
These cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink
cartridges.

Ma v apxIkn eykatdotaon, Befaiwdeite 611 xpnoiponoleite Ta doxeia
HENAVNG TTOU OUVOSEVAV TOV EKTUTTWTH. AUTA Ta Soxeia Sev mpémel

va amoBnKeuTtolV yla petémetta Xprion. Ta apxika doxeia pehavng 6a
XPNOIHOTOINOOVV €V HEPEL YIA TNV POPTION TNG KEPANNG EKTUTTWONG.
Auta ta Soxegia Umopei va EKTUMWOOLV AlyoTepeG GeNideG oe OUYKpLOoN
pE Ta emOpeva Soxeia peAavng.

Za zacetno nastavitev morate obvezno uporabiti kartuse s ¢rnilom, ki
so bile prilozene tiskalniku. Teh kartu$ ne smete shraniti za poznejso
uporabo. Kartuse s ¢rnilom za zacetno nastavitev bodo delno
uporabljene za polnjenje tiskalne glave. S temi kartusami boste morda
natisnili manj strani kot z nadaljnjimi kartusami s ¢rnilom.

Kod pocetnog postavljanja obavezno koristite spremnike tinte
isporucene s ovim proizvodom. Ovi spremnici ne mogu se pohraniti za
naknadnu uporabu. Pocetni spremnici tinte djelomic¢no ¢e biti koristeni
za punjenje ispisne glave. Ovi spremnici mogli bi ispisati manji broj
stranica u odnosu na sljedece spremnike.

0U7 9’\

Open. Place the original.

Avoiéte. TomoBeTnOTE TO MPWTOTUTIO.
Odprite. Nalozite izvirnik.

Otvorite. Stavite izvornik.

(3] Cmmeas
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Preseis

©

Tap the section shown in the illustration
to enter the number of copies.

Matiote 1o onueio mou anelkoviletal
yla va £l0ayayeTe Tov aploud twv
avTtypdewv.

Tapnite del, ki je prikazan na sliki, da
vnesete stevilo kopij.

Dodirnite dio prikazan na ilustraciji
kako biste unijeli broj kopija.

e Make other settings as necessary.
Mpayuatomoote Aoimég pubuioelg av xpetdlovrat.
Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve.
Po potrebi izvrsite druge postavke.

0 Tap © to start copying.
MNatrioTte Gyla va EEKIVAOEL N avTypa®r.
Pritisnite &, da zacnete kopiranje.
Dodirnite ®za pocetak kopiranja.

Print Quality Help

If you see missing segments or broken lines in your printouts, print a nozzle
check pattern to check if the print head nozzles are clogged.
See the User’s Guide for more details.

Av TTOPATNPHOETE TUAATA TTOU AEITTOLV 1) OTTACUEVES YPAUUEG OTIG EKTUTIWOELG
00G, EKTUTTWOTE €va HOTIRO ENEYXOU OKPOPUGIWV yla va eAEYEETE av Ta
aKPOPUOIA TNG KEPANRG EKTUTTWONG gival @paypéva.
Avatpéte otic Odnyiec xprioTn Yla TEPIOCOTEPEG AEMTOUEPELEG.
Ce na izpisih opazite manjkajoce dele ali prekinjene ¢rte, natisnite vzorec za
preverjanje Sob, da preverite, ali so Sobe tiskalne glave zamasene.
Vec informacij najdete v priro¢niku Navodila za uporabo.
Ako vidite da u ispisu nedostaju neki dijelovi ili su linije isprekidane, ispisite
uzorak za provjeru mlaznice da provjerite jesu li mlaznice zacepljene.
Vise informacija potrazite u dokumentu Korisnicki vodic.

| | 1110

Insert all four cartridges. Press each unit until it clicks.

TomoBetroTe Kal Ta Téooepa Soxeia peAdvng. Méote kABe povada péxpt
VO AKOUOTE( TO KAIK.

Vstavite vse stiri kartuse. Pritisnite vsako kartuso tako, da se zaskoc¢i na
mestu.

Umetnite sva Cetiri spremnika. Pritisnite svaki spremnik dok ne klikne.

Hovada Tou capwTh.

Pocasi zaprite pokrov kartus
s ¢rnilom in nato Se enoto
opti¢nega bralnika.

Polako zatvorite poklopac spremnika s tintom i jedinicu skenera.

m @ Close the ink cartridge cover
©) 1 * and the scanner unit slowly.
S
\ S K\eiote olyd-otyd 1o KAAuppa
%ﬁfg Twv Soxeiwv peEAAvNG Kal T
A

insakzaion is compleis.

Wait until ink charging is finished.

Meppévete péxpt va oAokANpwOEei N OPTWON Tou peAaviov.
Pocakajte, da se polnjenje ¢rnila dokonca.

Pricekajte da se zavrsi punjenje tintom.

@ Load paper in the paper cassette with the printable side facing down.

TomoBeTNOTE XOPTi OTNV KACETA XAPTIOU UE TNV EKTUTIWOLUN TTAEUPA TIPOG
TA KATW.

Vstavite papir v kaseto za papir tako, da je stran za tiskanje obrnjena
navzdol.

Stavite papir u kasetu papira, sa stranom za ispis okrenutom prema dolje.

Ink Cartridge Codes

For users in Europe / lNa xprioteg and tnv Eupwrn / Za uporabnike v Evropi /
Za korisnike u Europi

BK C M Y
Black Cyan Magenta Yellow
Mavpo FaAalio Mat{évta Kitpwvo
Crna Ciano Vijoli¢na Rumena
modra
Crna Azurna Purpurna Zuta
27 27 27 27
27XL 27XL 27XL 27XL
27XXL

“XL”and “XXL"indicate large cartridges. / Ta «XL» kat «<XXL» umodeikvuouv Soxeia
peydhou peyéBouc. / Oznaki »XL« in »XXL« oznacujeta velike kartuse. /“XL"i “XXL"
oznacavaju velike spremnike.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ob6naaHaHHA BignoBifae BUMoram TeXHiYHOrO pernameHTy OGMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA feAKNX
Hebe3neyHUX PeUOBUH B eIEKTPUYHOMY Ta eN1eKTPOHHOMY 06n1afHaHHI.

[inAa nonb3osatenei 13 Poccum cpok cnyx6bi: 3 roaa.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

Notice on Printer Information Transmission (only for Users in Europe)

By connecting your printer to the internet (directly or via a computer) you will

transmit the printer identity to Epson in Japan. Epson will use this information

to checkiif it is in any Epson supported programme and store it to avoid repeat
acknowledgments. On the first occasion an acknowledgment may be sent and
printed out on your printer including information about relevant products and
services.

Avakoivwon OXETIKA HE TN HETAS00N MANPOPOPIWV TOV EKTUTIWTH (HOVO
yta xprioteg otnv Evpwmnn)

Juvdéovtag Tov EKTUNWTH oag oto SladikTuo (ameubeiag i péow UTTOAOYIOTH),
N TAUTOTNTA TOU EKTUTTWTH peTadidetal otnv Epson otnv lanmwvia. H Epson
XPNOIHOTIOLEL QUTEG TIG TANPOPOPIEC Yia Va ENEYEEL EQV TIEPIEXOVTAL OE KATTOLO
mPOypaupa mou umootnpiletal amd tnv Epson kat Tig amoBnkevel yla amoguyn
Twv emavolapBavopevwy Sladikaoiwv avayvwplong oto péNov. Katd tnv
TPWTN OUVOEDN, EVOEXETAL VA ATTOCTAAEL KAl va EKTUTTWOE il avayvwplon and
TOV EKTUTIWTH 0aG, N omoia Ba mepAapBAVEL TANPOPOPIEG VIO OXETIKA TTPOIOVTA
KOl UTTNPECIEG.

Obvestilo o prenosu podatkov tiskalnika (samo za uporabnike v Evropi)
Ko v tiskalniku vzpostavite internetno povezavo (neposredno ali prek
racunalnika), boste podatke o tiskalniku neposredno posredovali druzbi
Epson na Japonskem. Druzba Epson bo s temi podatki preverila, ali je vas
tiskalnik zdruzljiv s katerim od podprtih programov, in jih shranila za bodoce
poizvedbe. Prvi¢ bo poizvedba morda poslana v vas tiskalnik, ki jo bo natisnil
z informacijami o ustreznih izdelkih in storitvah.

Napomena za prijenos informacija pisaca (samo za korisnike u Europi)
Spajanjem pisaca na internet (izravno ili preko racunala) prenosite identitet
pisaca tvrtki Epson u Japanu. Epson ¢e ove informacije upotrijebiti kako bi
provjerio je li u bilo kojem programu koji podrzava Epson i pohranit ¢e ga
kako bi se izbjeglo visestruko potvrdivanje. Prvom prilikom potvrda moze biti
poslana i ispisana na vasem pisacu, ukljucujuci informacije o odgovarajuc¢im
proizvodima i uslugama.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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Windows

Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od lokacije.
icerik bolgeye gore farklilik gosterebilir.
Jdahil) BMisb Obgisd] Caliss 18

Nemojte otvarati pakovanje kertridza sa mastilom dok
ne budete spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan da bi se ocuvala njegova pouzdanost.

Miirekkep kartusu paketini yaziciya takmaya hazir olana
kadar agmayin. Kartus saglamligini korumak igin vakumlu
paketlenmistir.

cloal] &0 dighyidl 89 Gl le wdmyllall § LyuSH 1asiws S 13] Y] podl Ly Bows gl ¥
Agiodls e Blaol)

4 25 eSS b ) B Gt s ook] Sl E))JJLSMJG‘))QSQLA)
g Bis O Gluebl Sl B Sl oud G A p9:S9 Liyg0

Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili
uputstvo da to ucinite.

Aksi belirtilmedigi siirece, USB kablosu baglamayin.
5 elio b 13] Y USB o5 Juoss 4
WSS Juate Cawl 05 diwlgs Lo 31 &S ilej B 1y USB S

llustracije stampaca koje se koriste u ovom priru¢niku su samo primeri.
Bu kilavuzda kullanilan yazici resimleri yalnizca drnektir.
el dyzme S e § dodstud) depllal) o s3] Cologun] asd
Aitws Jlio hadd bisly dz785 5yl 53 oud osliiul Sole pslas

1. Setting up the Printer

Uklonite sav zastitni materijal. / Tim koruyucu malzemeleri ¢ikarin.
loy ) Lo iSs) den /A3l Slsbl meaz A3k o3

e <Connecting to PBX> <Connecting to DSL or ISDN>

e 5]

Dostupni telefonski RJ-11 telefonska linija / RJ-11 veza sa telefonskim

kabl uredajem

Kullanilabilir telefon RJ-11 Telefon Hatti / RJ-11 Telefon seti baglantisi

kablosu RJ-11 sl Sz / RJ-11 sl bs Juogs
gkl sl S VW-RJ il olxws / V1-RJ 3l s Jlas]
S9z7ga (Al ouw

Prikljucite telefonski kabl.

Bir telefon kablosu baglayin.
ils LIS Jeogt o3
S Jog 1y (Al

U zavisnosti od podrugja, telefonski kabl moze da bude prilozen sa
Stampacem. Ako jeste, upotrebite ga.
Bdlgeye bagh olarak bir telefon kablosu yaziciyla birlikte gonderilebilir;
gonderilmigse bu kabloyu kullanin.
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Ako Zelite da delite istu telefonsku liniju kao vas telefon, uklonite poklopac
i zatim prikljucite telefon u EXT. port.

Telefonunuzla ayni telefon hattini paylasmak isterseniz, kapagdi ¢ikarip
telefonu EXT. baglanti noktasina baglayin.
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Povezite i prikljucite. Ukljucite.
Baglayin ve takin. Agin.
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Izaberite jezik, zemlju i vreme.
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@ Podignite skener i otvorite poklopac
kertridza sa mastilom.

= Tarayici Unitesini kaldirin ve miirekkep
kartusu kapagini agin.
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Nezno protresite sve nove kertridze sa
mastilom Cetiri ili pet puta i zatim ih
izvadite iz pakovanja.
Tum yeni murekkep kartuslarini dort
veya bes kez yavasca sallayin ve sonra
paketinden ¢ikarin.
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Ne dirajte oblasti prikazane na ilustraciji
kertridza.
Kartusun resminde gosterilen kisimlara
dokunmayin.
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Samo uklonite zutu traku.

Yalnizca sar bandi ¢ikarin.
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Za pocetno podesavanje obavezno koristite kertridze sa mastilom koji
su isporuceni uz ovaj Stampac. Ovi kertridzi se ne mogu ostaviti za
kasniju upotrebu. Prvi kertridzi ce se delimi¢no iskoristiti za punjenje
glave za stampanje. Ovi kertridzi mogu da odstampaju manje strana u
poredenju sa kasnijim kertridzima sa mastilom.

ilk kurulum icin bu yaziciyla gelen miirekkep kartuslarini
kullandiginizdan emin olun. Bu kartuslar daha sonra kullanmak igin
saklanamaz. ilk miirekkep kartuslar yazdirma kafasini doldurmak icin
kismen kullanilacaktir. Bu kartuslar sonraki miirekkep kartuslarina
gore daha az sayfa yazdirabilir.
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Ubacite sve Cetiri kertridza. Pritisnite svaki od njih dok ne skljocne.
Dort kartusu da takin. Yerine oturana kadar her birimi bastirin.
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m Polako zatvorite poklopac
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kertridza sa mastilom i skener.

Murekkep kartusu kapagini
ve tarayici Unitesini yavasca
kapatin.
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Sacekajte da se punjenje mastilom zavrsi.
Murekkep dolumu bitene kadar bekleyin.
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Ubacite papir u kasetu za papir sa stranom za stampanje okrenutom nadole.
Kagit kasetine yazdirilabilir ylizii asagi bakacak sekilde kagit yiikleyin.
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Nemojte ubacivati papir iznad strelice ¥ na unutrasnjoj strani ivicne
vodice.

Kagit yiiklerken kenar kilavuzlari icinde ¥ ok isaretini asmayin.
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Podesite velic¢inu i tip papira za kasetu za
papir. Ova podesavanja kasnije mozete
da promenite.

A4 Kagit kaseti icin kagit boyutu ve kagit

T _— tlrind ayarlayin. Bu ayarlar daha sonra
— degistirebilirsiniz.
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@ Gontlidin Obavite podesavanja faksa.
Ova podesavanja kasnije mozete da
promenite. Ako ne Zelite da izvrsite
To stan Fax Semng Wizam, connect ie phane ine and v . .
oush Procasd. podesavanja sada, zatvorite ekran za

podesavanja faksa.

Faks ayarlarini yapin. Bu ayarlar daha

sonra degistirebilirsiniz. Ayarlarn simdi

yapmak istemiyorsaniz faks ayarlari

ekranini kapatin.
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2. Installing Softwar

Windows

Ubacite CD a zatim izaberite A. Ako je potrebno da kao administrator sistema
povezete vise racunara, izaberite B i pogledajte u Vodicu za administratore kako
se podesavaju administratorske postavke.
CD'yi takin ve sonra A'yi secin. Birden fazla bilgisayari sistem yoneticisi olarak
baglamaniz gerekiyorsa B'yi secin ve yonetici ayarlarini yapmak icin Yénetici
Kilavuzu'na bakin.
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Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup za Epson
aplikacije.

Giivenlik Duvari uyarisi belirirse Epson uygulamalarina erisim izni verin.
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No CD/DVD drive
Mac OS

» @\' http://epson.sn

Posetite veb-lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja, instalirali softver
i konfigurisali postavke mreze.

Kurulum islemini baslatmak icin web sitesini ziyaret edin, yazilimi yikleyin ve ag
ayarlarini yapilandirin.
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iOS/Android

Potrazite vise informacija o Stampanju sa pametnog
telefona ili tableta u Korisnickom vodicu.

Bir akilli telefon veya tabletten yazdirma hakkinda daha
fazla bilgi icin Kullanim Kilavuzu'na bakin.
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Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Pomocu mobilnog uredaja, na proizvodu koji je kompatibilan sa uslugom Epson
Connect mozete da Stampate sa bilo kog mesta na svetu. Posetite veb-lokaciju
za vi$e informacija.
Mobil aygitinizi kullanarak diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
Urlnlnuzle ¢ikti alabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.
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PDF priru¢nike mozete da otvorite sa ikone precice, a mozete i da preuzmete
najnovije verzije sa sledece veb-lokacije.

PDF kilavuzlarini kisayol simgesinden acabilir veya en son sirimleri asagidaki
web sitesinden indirebilirsiniz.

‘Administrator's Guide
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http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net/ (outside Europe)
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Otvorite. Stavite original.
Agin. Orijinali yerlestirin.
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Dodirnite odeljak prikazan na ilustraciji
da biste uneli broj kopija.

Kopya sayisini girmek icin resimde
gosterilen kisma dokunun.
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6 Po potrebi izvrsite ostala podesavanja.
Gerekirse diger ayarlari yapin.
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0 Pritisnite <>da biste zapoceli kopiranje.
Kopyalamaya baslamak icin & 6gesine dokunun.
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Print Quality Help

Ako na odstampanim stranicama vidite da nedostaju segmenti ili vidite
isprekidane linije, odstampajte Sablon za proveru mlaznica da biste proverili da li
su mlaznice glave za Stampanje zacepljene.

Potrazite vise detalja u Korisnickom vodicu.

Ciktilarinizda eksik segmentler veya kesik ¢izgiler gorirseniz, yazdirma kafasi
basliklarinin tikah olup olmadigini kontrol etmek icin bir baslk kontrol deseni
yazdirin.

Daha fazla ayrinti icin Kullanim Kilavuzu'na bakin.
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Ink Cartridge Codes

Za korisnike u Evropi / Avrupa'daki kullanicilar igin
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BK C M Y
Black Cyan Magenta Yellow
Crna Tirkizna Ruzi¢asta Zuta
Siyah Deniz Eflatun Sari

Mavisi

Sgul $9low sz 3 ol

oluw Sl 039 md ) 355

27 27 27 27

27XL 27XL 27XL 27XL

27XXL

WXL i, XXL" oznacavaju velike kertridze. /“XL" ve “XXL" blyuk kartuslari gosterir. /
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Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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[ins nonb3osartenen n3 Poccum cpok cnyx6bi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

Obavestenje o prenosu informacija o Sstampacu (samo za korisnike u
Evropi)

Ako Stampac povezete na internet (direktno ili preko rac¢unara), prenecete
identitet Stampaca kompaniji Epson u Japanu. Epson ce koristiti te informacije
za proveru da li se Stampac nalazi u nekom programu koji Epson podrzava i
sacuvace ga da bi izbegao ponavljanje potvrda. Moguce je da prvi put bude
poslata potvrda sa informacijama o relevantnim proizvodima i uslugama i da
bude odstampana na stampacu.

Yazici Bilgileri iletimi Hakkinda Bilgi (yalnizca Avrupa‘daki Kullanicilar igin)
Yazicinizi Internet’e baglayarak (dogrudan veya bilgisayar yoluyla) yazici
kimligini Japonya'daki Epson’a ileteceksiniz. Epson bu bilgileri herhangi bir
Epson destekli programda olup olmadigini kontrol edecek ve onaylama tekrarini
dnlemek icin depolayacaktir. ik kez, yazicinizda ilgili tiriin ve servislerle ilgili bilgi
dahil bir onay gonderilebilir ve yazdirilabilir.
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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